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Und als Jesus nach Jerusalem hinaufzog, nahm er die zwolf Jiinger auf dem Weg beiseite und sprach zu
ihnen:
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Sie waren aber auf dem Weg und zogen hinauf nach Jerusalem, und Jesus ging ihnen voran, und sie
entsetzten sich und folgten ihm mit Bangen. Da nahm er die Zwolf nochmals beiseite und fing an, ihnen zu
sagen, was mit ihm geschehen werde:
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Er nahm aber die Zwolf zu sich und sprach zu ihnen: Siehe, wir ziehen hin-auf nach Jerusalem, und es wird
alles erfullt werden, was durch die Propheten iiber den Sohn des Menschen geschrieben ist;
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Siehe, wir ziehen hinauf nach Jerusalem, und der Sohn des Menschen wird den obersten Priestern und
Schriftgelehrten ausgeliefert werden, und sie werden ihn zum Tode verurteilen und werden ihn den Heiden
ausliefern, damit diese ihn verspotten und geifeln und kreuzigen; und am dritten Tag wird er auferstehen.
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Siehe, wir ziehen hinauf nach Jerusalem, und der Sohn des Menschen wird den obersten Priestern und den
Schriftgelehrten ausgeliefert werden; und sie werden ihn zum Tode verurteilen und ihn den Heiden
ausliefern; und sie werden ihn verspotten und geifeln und anspucken und ihn toten; und am dritten Tag
wird er wiederauferstehen.
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denn er wird den Heiden ausgeliefert und verspottet und misshandelt und angespuckt werden; und sie
werden ihn geifeln und téten, und am dritten Tag wird er wieder auferstehen.
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Und sie verstanden nichts davon, und dieses Wort war ihnen zu geheimnisvoll, und sie begriffen das
Gesagte nicht.
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Da trat die Mutter der S6hne des Zebeddus mit ihren S6hnen zu ihm und warf sich vor ihm nieder, um
etwas von ihm zu erbitten.
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Da traten Jakobus und Johannes, die S6hne des Zebeddus, zu ihm und sprachen: Meister, wir wiinschen,
dass du uns gewahrst, um was wir bitten!
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Er aber sprach zu ihr: Was willst du? Sie sagt zu ihm: Sprich, dass diese meine beiden S6hne einer zu
deiner Rechten, der andere zur Linken sitzen sollen in deinem Reich!
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Und er sprach zu ihnen: Was wiinscht ihr, dass ich euch tun soll? Sie sprachen zu ihm: Gewadhre uns, dass
wir einer zu deiner Rechten und einer zu deiner Linken sitzen dirfen in deiner Herrlichkeit!
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Aber Jesus antwortete und sprach: lhr wisst nicht, um was ihr bittet! Kénnt ihr den Kelch trinken, den ich
trinke, und getauft werden mit der Taufe, womit ich getauft werde? Sie sprechen zu ihm: Wir kénnen es!
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Jesus aber sprach zu ihnen: Ihr wisst nicht, um was ihr bittet! Konnt ihr den Kelch trinken, den ich trinke,
und getauft werden mit der Taufe, womit ich getauft werde?
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Und er spricht zu ihnen: Ihr werdet zwar meinen Kelch trinken und getauft werden mit der Taufe, womit ich

getauft werde. Aber das Sitzen zu meiner Rechten und zu meiner Linken zu verleihen, steht nicht mir zu,
sondern es wird denen zuteil, denen es von meinem Vater bereitet ist.
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Und sie sprachen zu ihm: Wir kénnen es! Jesus aber sprach zu ihnen: lhr werdet zwar den Kelch trinken,
den ich trinke, und getauft werden mit der Taufe, womit ich getauft werde; aber das Sitzen zu meiner
Rechten und zu meiner Linken zu verleihen, steht nicht mir zu, sondern [es wird denen zuteil], denen es
bereitet ist.
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